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que spetti di o~servarla e di farla osservare come 
legge della RegIOne. 

Trento, 21 gennaIo 1963 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 

Il Comntissario del Governo nella Regione 

BIANCHI 

LEGGE REGIONALE 21 gennaio 1963, n. 7 

. Modifìcazioni ed aggiunte alla legge regionale 
20 agosto 1959, n. 16. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Agli Assessori regionali supplenti, ai quali è 
delega!'! dal Presidente della Giunta regionale, in 
modo continuativo, la liquidazione e l'ordinazione 
di spese, lIonchè la rapprfsentanza dell'Ammini­
strazione regionale nella stipulaziont'. di contratti 
assunti nell'interesse della Regione, compete, per 
la dmata della delega, l'indennità di carica fissata 
per gli Assessori effettivi dall'art. 2 della legge re­
gionale 20 agosto 1959, n. 16, in sostituzione di 
quella prevista per gli Assessori supplenti. 

La disposizione di cui al precedente comma 
ha effetto dal lO gennaio 1962. 

Art. 2 

Con decorrenza dal l° agosto 1962 le ind,ennità 
previste dall'art. 4 della legge regionale 20 agosto 
1959, n. 16, sono modificate come segue: 

- lire 10.000 per viaggi nel territorio della Re­
pubblica; 

- lire 15.000 per VIaggI all' estero. 

Art. 3 

All' onere derivante dalla presente legge si 
provvede con gli stanziamenti iscritti rispettiva­
mente ai cap. n. 2 e n. 3 dello stato di previsione 
della spesa per l'esercizio finanziario 1962, che 
presentano sufficienti disponibilità. 

tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine 
Bef01gung zu sorgen. 

Trient, den 21. lanuar 1963 

Der Priisident des Regionalausschusses 
DALVIT 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir in del' Region 
BIANCHI 

REGIONALGESETZ vom 21. Januar 1963, Nr. 7 

Abanderungen und Zusatze zum Regionalgesetz 
vcm 20. August 1959, Nr. 16. 

DER REGIONALRAT . 

. hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Den Ersatzassessoren del' Region, die vom Pra­
sidenten des Regionalausschm;ses stiindig ZlU' Li­
quidienmg und Anordnung von Ausgaben sowie 
zur VertretlUlg del' Regionalverwaltung beim Ab­
schluJ3 von Vertragen, die im Interesse del' Re­
gion ahgeschlossen werden, bevollmachtigt sind, 
steht ffu die Dauer diesel' V ollmacht die ffu die 
wirklichell Assessoren im Art. 2 des Regionalgeset­
zes vom 20. August 1959, Nr. 16 festgelegte Arnts­
entschiidigung an Stelle del' fiiI' die Ersatzassesso­
ren vorgesehellen Elltschiidigung zu. 

Die Bestinmmng nach dem vorhergehenden 
Absatz ist vom 1. Januar 1962 wirksam. 

Art. 2 

Mit Ablauf VOlll 1. August 1962 werden die im 
Art. 4 des Regionalgesetzes vom 20. August 1959, 
Nr. 16 vorgesehellen Entschadigungen wie folgt ab­
geandert: 

10.000 Lire fiir Reisen im Gebiet del' Repu­
blik; 
15.000 Lire fiir Reisell ins Ausland. 

Art. 3 

Die aus diesem Gesetz erwachsende Belastung 
wird durch die im Kap. 2 bzw. 3 des Voranschlages 
del' Ausgabell ffu das Finanzjahr 1962 eingetrage­
nen Ansatze gedeckt, die ausreichende Mittel ver­
fiigbar haben. 
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La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti. 

no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun. 

que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 21 gennaio 1963 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 


Il Commissario del Governo nella Regione 
BIANCHI 

LEGGE REGIONALE 21 gennaio 1963, n. 8 

Erogazione di un contributo straordinario di Lire 

20 milioni a\l'(( Opera della Provvidenza S. Antonio )} 

di Padova. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

E' autorizzata la concessione all' «Opera della 

Provvidenza S. Antonio)) di Padova, istituto pel' 

incurabili delle Tre Venezie, di un contributo stra· 

ordinario di Lire 20 milioni per la costruzione di 

un edificio che dovrà accogliere la terza unità di 

ricovero per bambini e i ;relativi servizi. Per la 

liquidazione del contributo si osserveranno le noI" 

me di cui all'art. 7 della legge regionale 30 mago 
gio 1951, n. 3. 

Art. 2 

Alla copertura dell'onere di Lire 20 milioni, 

derivante dalla presente legge, si fa fronte con par· 
te delle maggiori attività finanziarie risultanti dal· 

la legge regionale 31 agosto 1962, n. 16, concernen· 

te il primo provvedimento di variazione al bilan. 

cio di previsione della Regione per l'esercizio 1962. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti ­

no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun-

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt del' RegiOlI 

veroffentlicht. J eder, dem es obliegt, ist verpflich­

tet, es als Regionalgesetz zu 'befolgen und fUI' seine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 21. Januar 1963 

Der Priisident des Regionalàusschusses 
DALVfT 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir "tU der Region 
BIANCHI 

REGIONALGESETZ vom 21. Janua'l' 1963, Nr. 8 

Gewahrung eines auBerordentlichen Beitrage!i 

von 20 Millionen Lire an die {(Opera della Provviden­
za S. Antonio)) von Padua. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Zur Gewahrung eines au.f3erordentlichen Bei­

trages von 20 Millionen Lire an die «Opera della 

Provvidenza S. Antonio)) von Padua, Anstalt fiir 

Unheilbare del' Drei Venetien, fiir die Errichtung 

eines Gebaudes, das die dritte Unterbringungsein­
heit fiir Kinder und die entsprechenden Dienste 

aufnehmen soll, wird ermachtigt. Filr die Liquidie­

rung des Beitrages gelten die Bestnmnungen nach 

Art. 7 des Regionalgesetzes vom 30. Mai 1951, 
Nr.3. 

Art. 2 

Die aus diesem Gesetze erwachsende Belastung 
von 20 Millionen Lire wird mit einem Teil del' 

Mehreinnahmen gedeckt, die sich aus dem Regio­

nalgesetz vom 31. August 1962, Nr. 16 betreffend 

die erste Abanderungsverfiigung zum Haushalts­

voranschlag del' Region fUI' das Finanzjahr 1962 
ergeben. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt del' Region 
veroffentlicht. J eder, dem es obliegt, ist verpflich­


